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XIIL

A
1.

a) Utenik uéi udenca. Ufenec mora udenika spo-
Etovati. Ode ljubi sina. Sin, ljubi ofeta! Poslanec
bo prinesel pismo. Deéek tepe psa. — Imam
brata. Brat pife pismo. Ti si dobil jabelko.
Bom kupil mizo. Dedek je zaludil kamen.
Vertnar sadi drevo. — Pes je ugriznil (popadel)
detka. Clovek je vjel opico. — Lovee je ustre-
lil zajea. Bo# vidil kneza. Sem poslal poslanca.

b) Mati ljubi h&er. Héi ljubi mater. Solnce razsvetljuje
(obseva) zemljo. Pes preganja macko. Pel greje
izbo. Dekla pere srajeo. Volk razterga ovco.
Mati opominja otroka. Otrok prosi mater. —
Macka je vjela mif. Imam wure. Sestra ima
evetico, Kupili smo hio. Kupili bote konja. Si-
vala je srajco. Bral je bukve.

¢) Udenik udi udence, Sinovi, ljubite odete! Posla-
nec bo prinesel pisma. Pes je popadel (ngriznil)
detke. Poiljemo poslance. Mati ljubi h&ere. Psi
preganjajo madke. Dekla pere srajee. Volkovi
raztergajo ovce. Ofe so opominjali otroke. Bral
bo bukve. Pisala je naloge.

2.

Utenik hvali mene. Pri¢akujem tebe. Smo vi-

dili njega. Kje je sestra? Jo bom poklical. Kdo je

konja kupil? Grof ga je kupil. Starii nas ljubijo.

Svarim vas. Ne draZite psa! Pes vas utegne ugriz-
1'
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niti (popasti). Kdo je prinesel jabelka? Janez jih je
prinesel. Idite, (pojdite) otroci! Mati vas kli¢ejo. Ali si
pisal nalogo ? Pisal sem jo. Zapri okno! Gabom zaperl.
Kdo me prosi? Jez te prosim. Ne kaznuj ga! Ali
ima¥ bukve? Imam jih. Ne, nimam jih.

C.
1.

Der Landmann bearbeitet (bebaut) bdie Aeder. Der
Regen befeudytet die Grde. Gott belohut die Tugend und be-
frajt das Lajter. Gott hat die Welt erjdaffen. Die Winde
reinigen die Qujt. Jd) babe den Onfel und die Tante ge-
feben. MWir verfaufen den Garten und die Wieje. Wir follen
Freunde und Feinde licben. Der Odhé jieht den Pilug. Dad
Pierd trigt den Reiter. Der Hund bewadyt dad Haus, DVie
Hunde verfolgen die Kapen. Der Iager hat den Biren ver-
wundet. Der Var hat den Jdger getddtet. Der Scdymicd
bejdhlagt die Pferde. Der Gartner begieht die Blumen und
befdyneidet die Baume. Der Hirt weidet die Sdafe. Die
Sdafe fenmen den Hirten. Gott hat die Menjden erjdaifen.
"Die Menfjdyen follen Gott licben! Der Maher mibet die
Wicfe. Der Knedt hot dad Getraide gedrofden. Der Dieh
bat die Uhr gejtohlen. Die Viene hat den Knaben geftodyen.
Wir fehen denn Mond, die Sonne und die Sterne. Id) habe das
(¢in) Meffer gefunden. Die Scywefter fingt das (cin) Lied. Der
Bruder hat den (cinen) Vogel gefangen. Wir haben dasd (ein)
Piecd und die (eine) Kub gefaujt. Wir erwarten den (einen) Gaft:

2.

Daft du gefehen den Lowen? Ja, i) Gabc ihn gefeben.
Rein, id) habe ihu nidt gejehen. Wo ift das Budy? Jd) habe
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ed nidt. Jd) Habe 8 verfauft. Siehjt du midh? IJd) febe
didy nicht. Sichit du die Schejter? I febe fie. Sott fieht
ung. Gott belobnet end). Id) jebe die Sonme nidt. Die
Wolfen verbergen fie. Die Yebrer unterridyten uns. Wix
chren fie. Die Eltern ergichen und, Wir lichen fie. Dex
Freund Dot midy Oefudit. Id) werde ihu befuchen. Liebet
mid). I werde endy licben. Du tadeljt ibn; er tabelt did).

XIII.

A
1.

a) Otrok se zahvali oletu. Vojak sluZi cesarju.
Héi je pomozna materi. Gospod bo dovolil slu-
zabniku. — Nikdor ne verjame laZniku. Oreh
ni podoben jabelku. Jabelko ni podobno orehu.
Ne zaupaj macki!

b) Zvitost je prirojena lisici. Bolezen je nevarna
otroku. Konj je koristen kmetu. Nevarnost
proti mladendu. — Lisica je podobm psu. Treba
je odpustiti otroku.

¢) Zivljenje je prijetno &loveku, Delo je teZavno
bolniku. Pes je zvest gospodu. — Anton sluZi
grofu. Opica je podobna &loveku.

d) Bukve so potrebne udencem. Muhe so sitne Zi-
valim. Ali verjamete otrokam? Mraz je Ekodljiv
rastlinam. Kmet Zuga pastirjem. Otroci morajo
biti starfem hvalezni.

2.

Daj mi pero! Ti ga ne morem dati. Sem ga
dal sestri. Verjemi mi, prijatel! Verjamem ti. Alisi po-
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vedal odetu? Jim e nisem povedal. Ali jim hodem
povedati? Kaj mi svetova&? Svetovam ti, da bi jim po-
vedal. Muhe so nam sitne. Sem vam denar dolzan. Detek
mi je sumljiv. Ne morem mu zaupati. Psi popadajo.
Ne zaupajte jim!

C.
1.

a) Die Doble ijt der Krdbe abnlih. Die Kinber find
den Gltern abulidy. Dex Sobn ift dem Vater ahnlidy;
die Todter ijt der Wutter abnlid). Gib das Bud
der Sdywejter. Der WVater befiehlt den Kindern. Der
Gejelle bilit dem Meijter. Dem Litgner glanbt man
nidt. Die Unmapigleit jdadet der Gejunbdheit. Sott
verjeibet den Siudern. Wir veryeihen dem Nadyiten.
Der Wein jdadet dem Kinde. I jage dem Brubder
und der Sdywcjter. Der Schiiler ift dem Lehrer ge-
borfam, der Kranfe dem Arzte, der Staatébiirger dem
Gejege. Die Biidher gefallen den Knaben, die Blumen
aber den Kindern. Die Sdymeidyler find ahnlidy den
Katen, dic Wadyerer aber den Wilfen.

b) Du bajt dem (einem) Freunde dad (ein) Geheimmnis
anvertraut. Er hat dem (einem) Undanfbaren die (eine)
Wohithat erwiefen. Der Lehrer bat dem (cinem)
Sdyitler  und der (ciner) Sehitlerin  dag (ein) Bild
gefenft. Jd) habe dem (einem) Freunbde dad (ein)
Bud) geiichen. Jdy) gebe dad (ein) Hemd der (einer)
Wiajdyerin.

2.

a) Der Lebreer ift mir freundlid). Die Gltern lieben midy.

Sie evtocifen mir Woblthaten. Id) bin ifnen dankbar,
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b)
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Die Shwejter ift nidt fleipig. Der Lehrer ift ihr nidyt
freundlidh. Die Eltern licben fie nidht. Sie fteafen fie.
Dad hiljt ihr nidt. Sie will ihuen nidt gehorfam
fein. Sie verurfadhet ihuen viel WVerdrufd (Unwillen).
Jbr belfet mir. Jd) danfe end). Sei uné gnadig,
Here! BVergib und. Id) vergebe end). I fann eudy
nidt vergeben.

Sdyueiden Sie mir die Feder. I bitte Sie. Haben
Sie die Giite. I fdmueide fie IJpuen. IJId dante
Jhnen. Iy famn fie Jpuen nidt fdneiden. Sie it
weid). Wann werden Sie mid) bejudyen? I fann 8
Jbnen nidyt fagen. Bald werde iy Sie bejudyen. Sie
find fehr gittig. I werde Sie crwarten,

XIV.

A
1.

Udenceve bukve so &edne. Zimski dnevi so kratki.
Poletni dnevi sodolgi. Lisi¢ja zvijaa je znava.
Konjeva mo& je velika. Detetovo spanje je mirno.
Sladkorjev okus je sladak. Oge se spominja sina.
ToZite ga tatvine. Delek je zasramoval staré-
ka. — Ti si krojadev sin. Otroika roka je maj-
hina. Moika roka je velika.

Bogatin se sramuje uboZca. Clovekovo #ivljenje
je kratko, Zaj&je meso je okusno (slastno). Gospo-
dova obleka je nova. — Krokarjevo petje ni pri-
jetno. Tudi de¢kovi pregreski so kazni vredni.
Cveti¢na barva je lepa. Cerkveni zvonik je visok.
Kravje mleko je tetno. Clovek ima mo& govor-



jenja. Mati se spominja h¥ere. — Je kuhariéna
hé&i. Kagji pik je strupen.

d) Ptigje petje je prijetno. Bog se usmili gres-
nikov. Zvezdni blesk je mil. Ribja kri je merzla.
Stardi se spominjajo otrok. — Uéenik hvali prid-
nost uéencev. Vera je podpéra kristjanov. Obla-
gila bogatinov so lepe. — Gospa poskerbi za
dekle. Cvetlini duh je prijeten. Cestni prah je

. nadlezen.

2.

Bog se usmili mene. Bog se je usmilil tebe. On
se bo usmilil njega. Spominjam se sestre. Ti se je
ne spominjad. Ali se spominja¥ nas? Spominjam se vas.
Vas ne bom pozabil. Sramuje se me. Ne pozabite
revezev! Ne bomo jih pozabili. UZenec potrebuje
bukev. Pastir jih ne potrebuje.

Cl
1.

a) Der Fleif des Schiilers ijt lobenswerth. Der Scjlaf
it biec @eftalt des Todes. Die Gejtalt der Grde ift
rumd. Dad Briillen ded Lowen ijt fhredlig. Das
Lernen der Spradyen it nitplid). Die Wellen find
Berge ded Meered. Gott ijt der Schopfer desd Him-
mel8 wnd der Crde. Der Garten des Fiicften ift jdydn.
Dad  Wadden ded Nadpbaré it die Todyter Ddes
Gartners. Der Hund ift ein Freund des Menjdhen.
Der Wedyfel der Jabredjeiten ift regelmipig. Idy be-
unbdere die Geduld des Lehrers unbd den Fleif der
Sdiiler. Die Kinder beditrfen der Hilfe der Eltern.



Das Glas ift voll Waffers. Der Schiiler ift der Be-
lohnung wiirdig. Der Kranfe bedarf ded Arzted. Der
Arbeiter ift ded Lohnes werth. Der Arme bedar der
Hilfe.

b) Die Grde bat (cine) Gejtalt der (ciuer) Sugel. Sie
fat dic Geduld der (ciner) Mutter. Die Blatter der
(ciner) Ridhte haben bdie Geftalt der MNadeln. Dev
Sdocif ded (cined) Fudjes it lang. Der Schweif
bes (cines) Hajen ift fury. Die Seale der (ciner)
Ruis ift did. Die Schale ded (eined) Cied it ditnm.
Die Blatter der (ciner) Rofe find roth. Die Blitter
ded (eined) Beildend find blan.

2

G jdhamt fidh feiner. Gr jdamt fidh ihrer. Die Todyter
ift nidyt ehrlidy. Die Mutter jdhamt fidy ihrer. Die Reidyen
jdhdmen fid) der Armen. Sie jollen fidy ibrer nidht fehamen.
) bedarf deiner nidht. Du bedarfit meiner. Er wird fei-
ner bediirfen. Du wirjt unfer bediiefen. Wi beditrfen ener
nidht. MWir bediirfen hrer.

XVI

A
1.

Sestra je prifla namesto brata. Stanujemo zunaj
mesta. Sola je v mestu: Prifel bom v mescu ali
tednu nazaj. Streha je verh hife (nad hifo). Klet
je pod hifo. Vas je ne daled od mesta. Bodite mirni
med naukam! Ti& leti s perutami. Krave redimo
zavolj mesa in zavolj mleka. Reka je tostran hise.
Vert je unstran hige.
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2.

Grem iz verta. Ima¥ razun brata sestro. Revez
stoji pri durih. Prijatel bo pri meni. Sin gre odetu
‘naproti. Sola stoji nasproti cerkve. Otroci grejo z
udenikam po #oli domm. Stanujem blizo cerkve.
Clovek potrebuje z obladilam vred tudi stanovanja.
Ode so %e eno leto bolni. Otroci govoré od odeta
in od matere. Dobil sem bukve od oleta. Nesel si
jih k njemu. Pojdite k ufeniku!

3.

Stari skerbé za otroke. Otroci molijo za star¥e.
Kupil bom za tebe bukve. Peljemo se skoz gojzd.
Greste skoz reko. Ufenec ne sme brez bukev in
brez peresa v ¥olo priti. Zemlja se sue okoli solnca.
Mesec se sude okoli zemlje. Vojaki se bojujejo s
sovraznikam. Otrokne sme delati zoper voljo star-
gev.

4.

Podoba visi na steni. Obesi podobo na steno! —
Bukve lezé na mizi. Polozi bukve na mizo!— Ugenci
grejo v Eolo in ge udé v Boli. — Vert je za hiko.
Je Bla za hifo. — Miza stoji zraven stene. Postavi
mizo zraven stene! — Oblaki so nad zemljo. — Se
pritozuje dez mene. — Pes lezi pod mizo. Pes gre
pod mizo. — Konji stojé pred vozam. Voznik vpreze
konje pred voz. — Med mizo in oknam je stol.
Postavi stol med mizo in okno! —

5.

Otrok teka od ofeta k materi, in od matere k

ofetu, Na nebu vidimo po dnevi solnce, po nodi pa
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-
mesec in zvezde. Ribe ¥ivé v vodi, tii v zraku,
ervi v zemlji. Ne hodite v potu v vodo! Kupil sem
cvetice pri vertnarju. Peljali se bomo na deZelo.
Otroci ne smejo hoditi na led. Pojdi k oknu, in glej
skoz okno konje!

C.
L

Der Hahu frabet im Hofe. Der Vogel fliegt in der
Quft. Der Wuem friedht auf der Erde. Der Jager jagt
im Walde. Die Biene ftidgt wit dem Stadyel. Dad Kind
jdlajt in der Wiege. Der Huud beift mit den Iahnen.
Die Sterne lendgten am Himmel. Die Rofe blihet im
Garten. Der Kranfe fiegt im Bette. Der Sciiler fipt in
per Banf. Die Lammer weiden in der Au. Das Bud)
liggt am Zijhe. Der Wagen fieht vor der Thir. Der
Rod ijt fiir den BVreuder, der Strobhhut fir die Schwejter.

®er Manlourf lebt unter der Grde. Die Fifdhe leben im .

Waffer. Die Vogel figen an dem Bawme. Der Vogel
fliegt an den Baum.

2.

Die Kinder fpiclen im Garten mit dem Balle. Im
Winter ftehen wir beim Ofen. Gehet nidht von der Kalte
sum Ofen. Schwdpet nidt in der Scyule wabrend deé Unter-
ridtes. Der Qehrer lobt den Schiler ded Fleifes wegen.
®Gott at die Thiere jum Nupen der Meufdhen  erfdhaffen.
Der Mond und die Sterne feudten bei der Radyt. Die
Somne lendgtet am Tage. I fepe midy unter den Baum
in den Schatten, jwifdhen den BVater und die Mutter, mit
dem Budpe in der Hand. Die Gewadhfe wadyfen aus der
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Grde b.mor. Dad Wady$ fommt von den BVienen. Das
Gidorudyen Plettert ouf den BVaumen. Der Weg  fithrt
durd) den Wald, Der Duyjt erhebt fidh in die Lujt und
fdrocbt in der Luft.

3

Daé Gi¢ jdmilt vor Warme, Die Mutter madyt
Steitmpfe fitr die Kinder. Die Kinder beten in der Kirdye
fiie die Gltern. Dad Tifeldyen bingt an der Waud. Die
Lerdhe fingt im JFrithlinge in der Lujt. Gehe mit mir in
die Rirdje. Aus Dder Kirde werde idh) u dir gehen. I
werde anjtatt deiner jdyreiben. Du toirjt anjtatt meiner lefen.
I fige in der Schule neben dir. Er figt vor mir. Johann
aber fipt vor ihm. Karl und Jofef figen hinter und. Heute
fommen die Gijte ju und, Morgen fommen fie ju cud.
Komme wit ihnen ju und,

4

Wirf den Stein in dad Waffer ober auf die Erde,
Werfet nidht Steine anf dad Dad). Gcehejt dit aud bder
Sdule oder aus der Kirdie? I gebe aus dem Dorfe.
Jd) werde in die Schule gehen, die Shwejter aber in die
Stadt. Der BVater geht auf die Jagd; i) gehe auf die
Pojt; fie gehet aber in den Garten. Jjt die Kodin im
Keller? Nein, fie ijt in der Kivdpe. Dad Haud ded Vaters
ift auferhald der Stadt. Der Freund wactet auf mid) bei der
Zhiir. Der Grof und die Grafin find auf der Jagd.
MWir fehen mit den Augen; wir horen mit den Ofren; wic
viedhen mit der Nafe; wir jdmeden mit der Junge. Idh
gehe mit dem Vater; du gebeft mit der Mutter. Die Mutter
balt dag Kind bei der Hand.
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5. .

Die Vaume find im Garten.  Hinter dem Garten ijt
dic Wicje. Auf der Wiefe weiden die Ganje. Die Ganje
jhwimmen anj dem Waffer, Unter dem Ofen liegt ~der
Hund.  Der Apfelbaum fteht neben dem Hauje. Wi jdhrei-
ben mit der [eder auf dad Papier, uud mit der Kreide anf
dbie Tafel. Der Wond echalt das Lidt von der Sonne.
Der Krieger fpridyt vom Kriege, der Kaufmann vom Handel.
Der Lehrer vedet von der Gitte des Scydpfers, von der
Dantbarfeit der Gejdyopfe, von der Pilicht der Kinder nud
von der Licbe der Cltern. Der Aal Friedyt bisweilen ansd dem
Waifer heraud. Der Wenjdy Fann viel bou den Thieven lernen,
Lernet den Fleip von dem Vienen und die Trene von den
Hunden. Der Sommer folgt anf den Frithling, der Winter
auf den Derbit. Die Schitler find fhuldig dem Lebrer
wahrend ded Unterridyted aufmertjom ugnbdren.

XVII.
A

a) Peter pife in Katarina bere. Pavl je Petrov
brat. Katarina je NeZina sestra. Francetov ode je
krojaé. Poznam Lukove (Lukatove) in Lizbetine
starie. Daj bukve Jakopu in cvetico Maricki.
Vidil sem Friderika in NeZo. Govorimo od Pavla
in Marjete. Mislite na Petra in na Janeza.

b) Avstrija je cesarstvo. Avstrijanski cesar, (cesar)
mogodne Avstrije, se imenuje Franc JoZef. Dunaj
je glavno mesto Avstrije. Dunajske okolice so
lepe. Avstrija lezi proti vshodu Francoskega
(Francije). Glavno mesto Kranjskega je Ljub-
ljana. Kranjsko meji proti jugu na Horvasko
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in Istro, proti zahodu na Gorisko, proti severju
na Korosko (Koratan), proti vshodu na Stajer-
sko in Horvaiko. Brat stanuje v Gradeu. Ode

* popotovajo na Dunaj, z Dunaja v Prago.

a)

Glavna reka Avstrije je Donava. Dunaj leZi na
Donavi, Sava se pri Belgradu v Donavo izliva.
Sava je stranska reka Donave. Donava in Sava
tedete od zahoda proti vshodu. Planine lodijo
Francosko od Laskega (Talijanskega). Planinski
verhovi so s snegam pokriti. Na planinah se pa-
sejo krave. Vidimo kranjske in korokke pla-
nine.

G

Karl und Marie find in der Sdhule. Id) habe bden
Jojef und die Therefia gejeben. Diefes ijt das Lefe-
bud) ded Frany und die Spradhlehre der Margaret].
Der Hut der Karoline ift dhnlich dem Hute der Ger-
traud. Der Brubder denft an Lufas, nna aber jdreibt
an Agned. DVas Bud) der Rojalia gefallt der WMarie.
3d) babe das Bud) dem Anton, die Febdern aber der
Zherejie gegeben.

b) Baiern, Preupen und Cugland find Konigreide. Miin-

den ift die. Dauptjtadt von Baiern. Verlin ijt die
Hauptitadt von Preufen. London ijt die Hauptitadt
von Gugland. Laibad) it die Hauptitadt von Krain.

. Wir wobuen ju Laibad) in Krain. Agram liegt gegen

°)

Often bon Laibad). Agram habe id) nidt gefehen. Id
werde nad) Agram gehen. Die Einwobuer von Lai-
bady fpredyen flovenifd.

Die Alpen trenuen Kreain von Kavuten und Steier-
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marf. Die Save flieht nabe bei Laibad) und Agram.

Die Sann ift cin RNebenflnjs der Save. Die Samn

entfpringt auj den Wpen an der Grange von Karn-

ten, Steiecrmarf und Krain, fliet durdy Cilli und er-

gieht fih ober Matfhady in die Save. BVei Cilli flieht

die Sann von Norden nad) Siden. In Steinbrid
* fiihet eine Britde itber die Sann.

XVIIL
A.
1.

a) Ta udenec je priden, uni je len. U&enik hvali
tega udenca, in graja unega. Sem dal te bukve
temu ufencu. Bom une bukve dal unemu ded-
ku. Ali poznai starie teh otrok ? Oce tega decka
je krojag, in ta deklica je héi une Zene. Ti
otroci so zelé priljudni. Take otroke imam rad.
Starsi takih otrok so sreéni. Tem otrokam bom
dal une podobe.

b) Tukaj so dvoje bukve; te so moje, une sesterne.
Ali imate kej sadja? Imamo ga dosti. Ail ima
brat ptide ? Ne, nima jih. Temu nemorem verjeti.
Tonirés. To ne more biti. Tukaj so mnogoverstni
(razni) decki: ti tukaj so pridni, uni tam so
leni; s tem tukaj sem zadovoljin, z unimi tam
sem nezadovoljin. '

2.

Moj ofe in moja mati sta stara. Poznam tvoje-
ga ofeta in tvojo mater. Sem prijatel tvojega odeta.
Daj te bukve svojemu bratu, in uno evetico njegovi
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sestri, Vidil sem tvojo sestro in njeno prijatlico.
Mati, nje sin in nje héi so 8li v cerkev. Moj prijatel,
njegov ofe in njegova mati bodo prisli k meni. Pri-
¢akujem njih prihoda. Tvoj ofe so prodali svojo
hiSo, in hodejo kupiti na¥ vert. Tiotroci ljubijo svoje
starfe in so pokorni svojim udemikam. Bog je nad
ofe. Zgubili smo svojega oleta. Nadi starki nas po-
giljajo v %olo; oni skerbe za na¥ odgoj. Bodite hva-
leZni svojim starfem, in molite za njih zdravje!

3.

Kdo je ta gospod? Ta gospod je prijatel moje-
ga ofeta. Kaj ife uni udenec? On ife svojo kapo in
svoje bukve. Cegave so te bukve? Te bukve so mo-
je. Komu ste moje bukve posodili? Vafe bukve sem
dal unemu dedku. Koga ste vidili? Vidil sem vase
brate in sestre. Kteri mizar je naredil to mizo? Kte-
ra Zenska je naredila to srajeo? Kteri otrok je jo-
kal? Kterega psa ste kupili? Ktero uro si zgubil?
Kakino hifo so prodali va¥ ofe? Od kterega ulenca
govorite? V kterem vertu je vjel tega ptica? Kteri
Zeni si dal svoj noz? Kteremu dekletu je posodila
svoj naperstek? Pri kteremu kupéevaveu ste ku-
pili ta svindnik? 8 kak¥nim peresam ste pisali to
pismo? S kom je prikla va¥a sestra?

4.

O %em govorete? S &m ste to naredili? Ce-
mu potrebujete vito? Na kaj mislite? Kdo je govoril
o tem? V &em se razlo®i &lovek od Zivali? Ali si’
mislil nato? Ste z vaSo novo obleko zadovoljni? Sem z
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njo zadovoljin. Tukaj je steklenica. Ali je §e vino notri?
Koliko  vatlov moram imeti za suknjo? Morad tri
vatle za njo imeti. Po &em so pervi starfi nesreéni
postali? Jedli so od prepovedanega sadu in po tem
grekili. Koliko si ti dal za ta peresni noZek ? Dal sem
zanj en goldinar.

C.
1.

Dicjer Baum it hod. Die Vldtter diejed Banmesd
fiud fdhon. Dag Objt diefed Vaumes ift {hmadhaft. Mein
Water pilangte diefen Bawm. Jd) fenme diefen Herrn an fei-
ner Stimme und diefe Frau an ihrem Kleide. Die Eltern
Dicfer Fran find reid). Sic haben diejes Hané von meinem
Vater gefaut. Diefer Mann ift unfjer Vater. Diefe Fran ift
unfere Mutter. Karl ift ener Bruder. Agned ift eneve Schroefter.
3it J6r Sobn fleifig? jt Ihre Todter ju Hanfe? Dicfe
Gltern find immer tranrig. Jbr Sohn ijt dmmer Frantlid.
3d) babe mein Budy nud meinen Bleijtijt verloven. Haft
mein Federmeffer gejunbden? '

2,

Wo ijt meine Feder? Id) habe deine Feder nidht ge-
feben. Mein Vater hat dicjed Haus von deinem Vater gebauft.
MWir verfaufen unjer Haus feimer Mutter. Warum Lanft
ener Vater nidyt diejed Haud? Haben Sie Ihr Bud) gefunden ?
Peter und Johanu habew ihre Miitter verloven. Weine Eltern
baben diefen Gartew, dieje Wiefe und jened Haud gefanft.
Sein Bruder hat cueren Garten und unjere Pierde gefaujt.
Wein Freund ift teaurig; fein Vatee und jeine Wutter find
fraut. Meine Taute ijt ufricden, ihr Sobn und ihre Tod)-
ter find febr fleipig. Dieje Frau bat ihren Mann und ihr

2
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RKind verloren. Diefe Todter unjerer Nadibarin hat diefen
Brief an ihre WMutter wnd an ibren Vater gejdyricben.

3.

Die Tante hat deinen und meinen Vrief gelejen. Der
Yehrer hat dicjed Bud) und Ddicfe Vilder fite feine Sdyiiler
gefauft. Diefer Here wobut fm Hauje IJpres Vaters, Der
@arten unjered Radybars it fehr grop. Unjere Wagd ijt cine
Fodyter encred Gartucrd. Anton hat den Fingerhut feiner
Sdywejter gefunden. Gertraud bat ihrer Tante dad Feder-
wieffer genommen. BValentin hat diejer Frau unjeren Regen-
jhivm gelichen. Mavie bat dicjen Hoevew eucren Garten ge-
seigt. Wir veden vou Jhren Bridern nud von Jpren Sdywe-
jlern. Unjer Girtner hat diejen Briej von feinem Sobne
und jeiner Todhter befommen. Jdy fene Jbren Vater und
Jpre Wutter. Geben Sie, Herr, diefed Vud) Jhrem Onfel
und Jbree ?ian!t; danfen ic ihuen fir ihre Giite,

!

Wer ijt jene Fran? Jene Fran ijt die Wutter diefes
fKnaben. Wem haben Sie (Herr) Jhr Meffer gegeben? Dem
Sobue euered Gartuerd, Wem  haben Sie (Herr)  verfauft
Jbren Huud? Der Schtvefter meined Freunded habe idy ihn
verfauft. BVon wem hait du diejen Voge! befommen? Von
dem Vater Ddiejed Maddyens. Wovon fpredyen Sie, Here?
Jd) fpredhe von dem Fleie Ddiefer Schitler. Wo ift enere
Sdywejter? Sie ijt in ihrem Garten, Wo ift ewer Bruber?
@ it el feinem Freunde. Weldyes Budy lefen Sie, Horr ?
Welde Feder haben Sie genommen, Herr? Von  weldyem
®értuer hajt du diefe Blume befommen? Vei welder Frau
bajt du Dicjen BVogel gefauft? In weldem Hanje haben



19

Sie Jbren Fingechut verloren? Mit wew it Jpr Bruder
abgejohren? Welcher Frau hoft du diefen Regenfdyivm gege-
ben? Wou weldyem Tijdler haben Sie, Herr, dieje Stithle
gefaujt?

-

o,

Wovon fpridyjt du? Woran denfit dn? Spredyet ibr
vom Rriege? Nein, wir fpredyen nidt davon. Dentet ihr an
Biidyer uud an Aufgaben? Ja, wir denfen daran. Sind Sie
jufricden, Herr, mit diefem Fingervinge? Iy bin damit jufrie-
dert. Sind Sie, Herr, in der Stadt gewoefen ? Nein, idy war nidyt
darin. Anf dicje Brille fehe iy nidht. Andy iy febe nicht davan.
Wozn ift diejes Mejier nothroendig? Was fagen Sie, Herr,
daju? MWad mup man damit anfangen? Womit bhajt du
diefen Brief gejdyricben? Wit der Stablfeder habe idy ihn
acidyrieben. Iy faun damit nidyt jdyreiben.

XIX.
A
1.

a) Nas hvalijo. Vas grajajo. Govori se od vojske.
Nas hodejo stragiti. Lazniku se ne verjame. Se
ne sme (ne smemo) vsaki govorici verjeti. Se
ne more vse vediti.

b) Ali gré dez? Ne, ne gre deZ Bliska se; ger-
mi; toda gré. Dez bo ¥el; zébe; mraz mi je.
Zdi se mi. Bodi svetloba! Zivi nas prijatel !

¢) Tvoj brat se je nekaj udil; ti se nisi nié uéil.
Mu bom nekaj dal; tebi ne bom nié dal. To
ni nié novega.

d) Jez sam sem vidil. Meni samemu ni mogode.

9%



To se vé samo od sebe. Ti sam ima% od tega
prid. Bogu samemu gre moljenje. Doléni smo
eden drugega ljubiti, eden drugemu pomagati,
eden od drugega dobro govoriti.

2.

a) Ta &lovek nikogar ne ljubi, in nih%e njega ne
ljubi. Vsakdo se ga ogiba. Nihée ne vé ure
svoje smerti. Node nikogar sluZabuik biti. Nisem
vsakteremu prijatel. Ne verjamem vsakteremu. Je
nekdga vidil.

b) Noben &lovek mu ne more pomagati. Nobe-
den ni dobro odgovarjal. Eden je dobro odgo-
varjal. Ali nimate bukev? Jih nimam; bom ene
kupil. Nimam oceta. Nima¥ matere. Janez nima
starfev. Nobenemu od vas ne verjamem. Niste
vere vredni. Mi nismo laZniki. Vsak é&lovek je
umerjoé. Vsakega ¢loveka moramo ljubiti. Vsaki
stan ima svoje veselje in svoje terpljenje. Clo-
vek more v vsakemu stanu sreden biti. Vsak je
gospodar v svoji hisi.

3.

Marsikteri u¢enec nofe vbogati. Udenik ima z
t&kxml udenci marsiktero sitnost. Nekteri pti¢i nas na zi-
mo zapusté. Nekteri ljudje so revni. Ti si Ze ene dni
bolan. Snedel sem nekaj hrutk in nekoliko jabelk.
On ima malo prijatlov, pa veliko prilizovaveev. Ta
udenec se uéi z veliko pridnostjo, in dela malo na-
predka (-prav pridno in malo napreduje). Henrik ima
veliko denarja. Letos je malo defenj, pa veliko jabelk.
On je vso pamet zgubil. Vsiljudje so na¥i bliznji. Bog
je ote vsem ljudem. Citrone ne rastejo po vseh dezelah.



21

_ e

1. Man foll da§ Leben gut antvenden. Man bat nady
bir gejragt. €8 ift nidht wabr. I glanbe o8 nidt, Wad
fitr ein Wetter ijt 8. G8 ijt {dlehpted Wetter. Den ganyen
Tag wird e8 reguen. Morgen wird fhdnes Wetter fein. €8
frenet midy. €3 hungert midy; idy ditvite. Icdh fanu endy nidht
belfen. @& thut mir leid. — Gebet mir etwad Vrod. Wird
nidts Gutes aué dicfem Jiinglinge. €8 freuet ihn nidyts,
Obue meiner fonnet ihr nidté auseidten. Gott hat die Welt
aud nidts erfdafien. — Jdy felbft habe fie gefebhen. BVon
i felbit habe id)e8 gehort. Mit ihm felbjt habe idy davon
gefprodyen. Chriftus felbft bat ef bejoblen. Gott allein fann
undghelfen. Du allein bajt nidpt erlernt.  Wir follen cinan-
der Gelfen, einander nidyt beleidigen.

2. Karl ift jedermanns Freund, glanbt jedermann, liebt
jederman. Sein Frewnd ift niemanded Freuud, glaubt wie-
mandem, licbt niemanden. Jemand ijt in der Stube. I
babe jemanden gefeben. @& fiegt jemanded BVud) am ifdye.
RNiemand famn jweien Herren dienen. Jemand bat didy ge-
fudt. — Gib mir eine dicfer Vlumen. Iy Fenne Leine diefer
Franen. Kaufen Sie, Herr, cined dicjer Viidyer. €& gefillt
mir feined, I moag feined. Jcder Menidh Fann fiudigen.
Mean foll in allen Reden behutfom fein,

3. Mandhye Thiere fiud wild. Man joll widyt alles
glauben. Guer Nadibar ift veidy, ev bat viel Seld. Diejer
Baum hat wenig OOft. In diefem Jimmer find viele Stiih-
le. Dein Bruder hat viele Bitdyer, Verjtand aber twenig. €8
find wewige Banern gefommen. Miv habet ihr wenig Brod
qeqeben, aber viel Fleifd). Alle Kinder haben gelernt. Gott
ift der Water aller Menjdyen. Kennjt du alle Witjdyiler?



XX.
A

1. Delavni kmet obdeluje rodovitno njivo,
Dobra mati podudujejo malo héer. Moden konj vlede
tezko kamenje. Daj lepo cvetico priljudni hderi sta-
rega soseda. Pridnemu sinu revne sosede morate
podobni postajati. Dolge grive zaliajo vrat prevzet-
nih konj. Dobri otreci so ljubim stariem pokorni.
Uéenik graja lene udence.

2. Uni bogati gospod je pridnemu dedkun poda-
ril lepe bukve. Daj une nove bukve pridnemu sinu
revne kuharice. Sladko sadje tega rodovitnega dre-
vesa difi malim otrokam. Nedolzne igrade tih malih
otrok dopadejo dobrim starfem. Nove pisavne kui-
Zice une priljudne deklice so Eedne. Vsak dober dar
pride od Boga. Vsak pridni uenec je udeniku ljub.
Utenik ljubi vsakega pridnega ufenca in vsako pri-
" dno né&enko. Vsako dobro dete uboga. Marsikteri do-
bri &lovek je reven. Marsikterega lenega uéenca nobena
kazen ne zbolj¥a, Marsiktera lepa cvetica ima nepri-
jeten dub. Otroci marsikterih bogatih stariev se nodejo
uditi. Starii takih lenih otrok so nesreéni, Otroci ve-
liko revnih starfev se dobro u&é. Kterega pridnega
uéenca hvali uéenik? V kteri sreéni dezeli stanujes?
V kterem velikem mestu so bili? Od kterega revnega
otroka govorete? Ktero novo oblagilo bo# oblekel ?

3. Marsikteri revni ljudje so obogateli, in mar-
gikteri bogati ljudje so obozali. Kje ste kupili take
dobre jabelka in take dobre hrugtke? Ktere velike
mesta si Ze vidil? Tiima§ veliko lepih konj, pa malo
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dobrih prijatlov. Sem kupil enektere nove bukve in
nekoliko lepih podob.

4. a) Poznam tvojega brata in njegovega. Moji
starii so prodali svojo hifo, in =0 kupili
vaso. Tvoj ole je bogat, moj je reven. Alije
Maricka najdila svoj naperstek, ali mojega?

b) Tisti moZ tudi pride k meni. Mi smo otroci

tistega Odeta v nebesib. Jaz bom tisto suknjo
in tisto ruto djal za vrat. Tisti’ vzroki pri-
nasajo tiste nadine, Tisto dete je nesreéno,
ktero se ni¢ ne udi. Daj to podobo tistemu
decku, kteri je priljuden.

5. Karel je priden uéenec. Ludvika je pridna
deklica. Dunaj je lepo mesto. Jaz imam dobrega oleta
in dobro mater. Moj dobri ode so mi podarili novo obla-
dilo. Ljubim svojega dobrega ofeta in svojo dobro
mater. Danes bom oblekel svoje novo oblagilo. Lud-
vik je sin bogatega kupea, in NeZa je héi revne
vdove. Uéenik imajo pridnega uéenca radi. Dober
sin in dobra héi sta veselje svojih starih starsev. Cujoé
pes je koristna domada Zival. Tvoj dobri prijatel me
bo obiskal. Tvoji revni stardi so prodali svojo staro
higo. Al si vidil njegove lepe konje in njegov novi
voz? Ali je bila tvoja mala sestra v nafem velikem
vertu? Kdaj bote obiskali nafega bolnega oleta in nafio
bolno mater? Jaz nisem bogat moZ; ti tudi nima¥ ve-
likega premoZenja. Viniste wmajhini otroci. Otroci ne
smejo jesti zelenega (nezrelega) sadja. Mi nimamo dobrih
jabelk in ne dobrih hrusek. Vagih dobrih starfev ne
bom pozabil. — Vsakemu pridnemu ucencu bom
dal eno tako lepo podobo. Varovajte se tovariije
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tako porednega detka. Ne verjemite takemu nesram-
nemu laZniku!

C.

1. @ev gute Anton ift frant. Die Heine Gertraud it
licbengwiirdig. Diejes gute Kind bat jeime Mutter verloven,
Dicfer reide Manun wobnt bei meinem Oufel. Mein Bru-
der Bat dicjen bHoben Bamm in unjeren grofen Garten ge-
pilangt. MWodbait du diefe goldene Whr gefauft? Weffen ift
_ diefes grope DHans und jener jdone Garten? Vei wnferer
quten Marie haben wir jehr gutes Brod gegefjen. Wo bait
bu Ddicje jdonen Kirjhen gefanft? Wer wobnt in dicjem
jddnen newen Hanje? Von wem hoben Sie befommmen,
Perr, diejen guten Wein nud diefed gute Bier? Wie nennet
wan Ddicje fdone Blume? Wem haben Sie, Herr, jene jdyone
Kape gegeben? Gib diefem avmen Vienfdhen jeue alten Klei-
der. Diefe arme Frau bat cin (Fleines) Sobudyen und ein
(Pleined) Todyterdyen. Mein Feiner Bruder hat diefen golde:
uen Ming gefunden. Die Todyter diejer alten Fran ift brank.
Der Vater diejes juugen Menjden ift ein guter Schueider.

2, Unjer Hansherr ijt cin vedytjichaifener Menjd). Unjere
juuge Housfraun ijt cive gute Frauw. DVie fleine Agues ijt
ein gutes Kind. Deiurid) Hat ein jdhones Pjerd und cinen
idonenn Hund. Wnndjen hat Leine Hande uud fleine Fitpe.
Jafob lernt mit meinem Heinen Bruder, Heinrid) aber fingt
mit feinem frdhliden Sdywejterden. Wer bat feine filberne
Ubr nnd ibren goldenen Ring genommen? Euere Heinen Kin-
dper jind gefund.  Mein Onfel bat feine jdonen Pierde un-
fevem guten Freunde verfaujt. Jd) fann feine guten Kirjdyen
faufen. Bift du mit deinen nenen Stiefeln jujrieden? Jojef
ift cin guter Knabe. Marie ift cin jdhoned Maddyen. Wo it
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mein fleiner Johann wnd meine fleifiige Marie ? Wir Haben
cinen vedyt reidgens Oufel. Cr hat feinen anjridtigen Frennd
in Der gamzen Stadt. Haben Sie, Herr, feine guten Febern
fite diefen feimen Kuaben? Diefer alte Tifdpler verfertiget
Peine jdhouen und frarfey Stithlc.

3. Cin baglidger Korper vecbivgt oft cine jdhdne Seele.
Die jdyonen Tage ded menjdlichen Lebens damern (rwahren)
nur einent Augenblid. Wem hajt du diejen fdydunen Ring und
diefed fdyone Biidylein gejdhentt? Wo fann idy jo gute Fe-
derw und fo feine Vleiftifte faufen? Deine Heine Schtvefter
bat cin jdones Budy ju ihrem Namensfejte bebommen, Idy
babe eimen neuen Haudherrn nnd cine newe Hausfran. Meine
Cltern feben fparfam; fie verwenden cinen grofien heil ihres
fleinen Vermogens jur Uuteritiipung der Divftigen.  Die
@ipjel dev hohen Berge find mit Sdynee und Gis bededt. BVon
twem baben Sic, Herr, diefen jdydnen Hund befommen? Mein
Bruder fat gerwdhulich eimen jdywaryen Hut oder eine griime
Kappe. Der fromme Menjd) hofft auf cin Finjtiges Qeben.
Gin redytidhaffence Mann verldft nidyt feimen ungliiffichen
Sreund in der Noth. Der feine Sohn unjered alten Nody-
baré hat cinen newen Rod angezogen.

XXI,

A.
1.

Voda je zdrava pijada. Zelezo je koristoa ruda.
Kruh in meso ste zdrave jedili. Pridnost in pokor-
Eina priporodata mladega ¢loveka. Daj mi kruha na-
mesto mesa, in vode namesto ola. Ljudje Zive od sadja
in zelenjave, od sirovega masla in sira. Delavnost in
zadovoljnost ste vir (studenec) srede. Sovrabtvo, ne-

3
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voiljivost, jeza in madevanje onedastijo &loveka. Vera,
upanje in ljubezen so kerSanske Gednosti. Cednost -
je ved vredna ko lepota. Uboitvo (reviina) ni sramota,
Mize in stoli so higne orodja. Smo jedli jabelka in
hrugke. Imam raji hruike kakor jabelka. Zidamo
(stavimo) svoje stanovanje iz lesa, kamnov, apna in
ilovice.

2.

Tukaj je dobra gnjat, dobra juha in dober kruh.
Imate dober papir in dobro tinto? Smo pili slabo
vino in dober ol. Na¥ vertnar ima prav dobro sadje.
Nada dekla je kupila slabo gor¥ico in dober poper.
Jozef ima dobre prijatle in koristne bukve. Moj stric
ima lepe verte in velike hife. Ali hoc¢ete merzle ali gorke
vode? Tvoja sestra je kupila &edne rokovice. Moj
brat govori od dobrega vina in dobre juhe. Sestre
govoré od lepih trakov in koristnih bukev. Imam
raji kupico merzle vode, ali dobrega mleka, kakor
steklénico slabega vina. Merzla voda s suhim kruham
pri veselem sercu je bolj&i, kakor staro vino in drage
jedila brez veselega serca. Raji poslufam vaine be-
sede starih mo%, kakor lahkomiselne fale mladih be-
dakov.

Ce
1.

Iy babe Brod und Fleijh gegeffen. Wir haben Kir-
fden und Pilammen gefauft. Mein Bruder frinft Wein, du
aber trintit Waffer. Der Sdujter verfertiget Stiefel und
Sdube. Dicfer Kanfmann verfauft Biidher, Federn, Tinte
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nud Bleiftifte. Hier it Wein, Bier und Waffer, dort ijt Kaffee
wd Mildy. Wir haben Mefier, Gabeln, Loffel wnd Trintgld-
fer gefauft. Der Gartner hat dem Johaun Kirjdhen und Blu-
men gegeben. Meine Schroejter hat Binder, Fingerhiite und
Rabuadeln gefanft. Deine Frenndin hat vou ihrem Onfel
Bitnen und Nitffe befommen. Unjer Nadbar Hat BVidgel,
Hunde und Pierde. Wir veden von Stadten und Dirfern,
von Haujern und Gacten. Eifen, Silber und Gold find Me-
talle. Wir haben Aepfel und Birnen gegefien. Dad Pierd
frift Haber, Hen und Gras. Wirt du Kaffee ober Wildy
trinfen? MWirjt du Fijdye oder Fleifdy effen? Hier find Aepfel,
Birnew wnd Pilaumen. Jd) habe Tinte, Papier, Bleijtifte und
Siegellad gefauft. Dic Gewadyje licfern den Gefunden Speije,
den Kranfen Avzuel. Kojt und Wobhnung find die erften Ve
diicfniffe ded Menjdhen. Daé Schiefpulver bejteht ans Kohlen,
Sdwefel und Salpeter.

y X

Daben Sie, Herr, quten Senf? Wir haben gutes
Brod und quted Fleiid. Cuer Girtuer hat jdhoue Blumen. -
Diefe Heinen Kinder haben jdhone Rode. Wir haben trene
Freunde, licbe Britder und nitpliche Viicher. BVei diefem Kanf-
mann find fdhone Houdfduhe, qute Federmeffer und gute Fe-
dern.  Anton hot gutes Papicr und fdwarze Tinte gefanft.
WWir reden vom guten Kaffee, bon fifen Fritdhten und von
neuen Roden. Paris, London und Berlin find jdhone Stadte.
Die Donau und dic Save find grofe Flitffe. Die Alpen find
hobe Berge. Cin gutes Feld bringt reidhliche Fritdhte hervor.

3.
~ Du bait fdhomes Papier wnd qute Tinte. Ihr Gabet
Butter und gutes Brod gegeffen. Jh denfe an gute Kinder,
a*
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an getrene Frennde und fleipige Schiiler. in fleifiger Schiiler
redet vou nitplidyen Vidjern. Boje Gcfelljdhaften verder f‘ B
qute Sitten, Die Grdpe und der Neichthum find verging.
lide Dinge. Diejec juuge Menfdh it augenchm wnd licbens:
wiitdig. Gr Dat cinen Heinen Mund, jdone Lippen,. grofie
Augen, jdwarze Haare, cinen majejtitijden Gang und guten
Berjtand. Die wilden Thiere leben in gropen Waldern. Wir
fdhreiben it dew Federw auj rweiped Papier mit jdhwarzer
Zinte, oder anf jdywarze Tafeln mit weifier Kreide,

*)

Tisk R. Eger v Ljubljani.



